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La Oficina de Radiocomunicaciones (BR) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (BR),�	contacto:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

La Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (TSB),�	contacto:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMACIÓN  GENERAL

BE de la UIT    631-S /

Listas anexas al Boletín de Explotación



Nota de la TSB

	Las listas siguientes se han publicado como Anexo al Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	BE N.o

	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)

		–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68

	609	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 30 de noviembre de 1995)

	611	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 31 de diciembre de 1995)

	611	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1995)

	612	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de enero de 1996)

	612	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 31 de diciembre de 1995)

	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)

	621	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT�T Q.708) (Situación al 31 de mayo de 1996)

	626	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164) (Situación al 31 de julio de 1996)

	627	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 31 de agosto de 1996)

	630	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 1996)































�Cambios de la hora legal



Fecha y hora del cambio�País o zona�+  =  Adelantda�en  - -  minutos�–  =  Atrasada�en  - -  minutos��Hora legal será���Brésil / Brazil / Brasil����6.X.1996 0300 UTC – 16.II.1997 0200 UTC�	Rio Grande do Sul;�Santa Catarina; Paraná;�São Paulo; Rio de Janeiro; Espírito Santo; Goiás;�Minas Gerais;�Mato Grosso do Sul;�Tocantins;�Bahia et Distrito Federal��������+ 60 ��������UTC –2���	inchangé/no change/sin cambio:�����	Otros Estados�–�UTC –3��������Mexique / Mexico / México����27.X.1996 0700 UTC - 9.IV.1997 0800 UTC�– Baja California Norte�– 60�UTC –8��»�– Baja California Sur�– 60�UTC –7��»�– Nayarit�– 60�UTC –7��»�– Sinaloa�– 60�UTC –7��»�– Sonora�– 60�UTC –7��»�– Resto del país (incluida Ciudad �   de México)��– 60��UTC –6��

Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)�(Recomendación UIT-T Q.708)

Nota de la TSB

	A petición de la Administración de Austria, el Director de la TSB ha asignado los siguientes códigos de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de las redes de este país que utiliza el sistema de señalización N.o 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708:

	País/zona geográfica o red de señalización	SANC

	Austria	2-066�	2-067

____________

SANC:	Signalling Area Network Code.

	Code de zone/réseau sémaphore.

	Código de zona/red de señalización.

Servicio de telegramas

India

TCUIT B29 de 28.X.1996:

	Videsh Sanchar Nigam Limited, Mumbai (antiguamente Bombay), anuncia que debido a una campaña nacional ilimitada de agitación social del personal de la red nacional de telecomunicaciones (Departamento de Telecomunicaciones / Department of Telecommunications), los telegramas internacionales con destino a la India o provenientes de ese país pueden sufrir retrasos hasta nuevo aviso.

�Servicio telefónico

Bangladesh

Comunicación de 14.X.1996:

	Bangladesh Telegraph and Telephone Board (BTTB), Dhaka, anuncia los siguientes cambios en los números telefónicos de abonado de Dhaka y Rajshahi, debido a reemplazo de las centrales analógicas por centrales digitales recientemente instaladas (indicativo de país 880):



Localidad�Indicativo interurbano�Números antiguos�Nuevos números�Fecha��Gulshan Dhaka�2�61XXXX�988XXXX�17.X.1996��Rajshahi�721�2XXX�77XXXX�5.IX.1996����3XXX�77XXXX�5.IX.1996����4XXX�77XXXX�5.IX.1996����5XXX�76XXXX�5.IX.1996����6XXX�76XXXX�5.IX.1996����   –�75XXXX (nueva central)�5.IX.1996��

Bosnia y Herzegovina

Comunicación de 22.X.1996:

	Public Enterprise PTT Bosnia and Herzegovina, Sarajevo, anuncia la introducción del nuevo indicativo interurbano «90» para la red móvil (GSM) a partir del 1 de octubre de 1996. El formato de numeración internacional del servicio móvil es +387 90 XXXXXX.

	Se ruega a las administraciones asegurar que sus respectivas centrales internacionales estén programadas para permitir el acceso a este nuevo indicativo interurbano.

Djibouti

Comunicación de 14.X.1996:

	La Office des postes et des télécommunications (OPT), Djibouti, anuncia la introducción de la serie de números 21 XXXX en el plan de numeración telefónica de Djibouti (indicativo de país 253).

Letonia

Comunicación de 16.X.1996:

	Lattelekom, Riga, anuncia que en el marco de la modernización y digitalización del sistema de comunicaciones de Letonia, se van a introducir modificaciones en el plan de numeración telefónico nacional.

	Todos los números siguientes de abonado de Riga (indicativo interurbano «2») con seis cifras se convertirán inmediatamente en números de siete cifras, añadiendo la cifra «7» al principio de los números existentes, sin indicativo interurbano:



Números existentes�Nuevos números�Fecha��(2) 627 000 - (2) 627 999�7627 000 - 7627 999�26.X.1996��(2) 629 000 - (2) 629 999�7629 000 - 7629 999�26.X.1996��(2) 621 000 - (2) 621 999�7621 000 - 7621 999�1.XI.1996��(2) 622 000 - (2) 622 999�7622 000 - 7622 999�8.XI.1996��(2) 623 000 - (2) 623 999�7623 000 - 7623 999�8.XI.1996��(2) 624 000 - (2) 624 999�7624 000 - 7624 999�29.XI.1996��(2) 601 000 - (2) 601 999�7601 000 - 7601 999�6.XII.1996��(2) 610 000 - (2) 610 999�7610 000 - 7610 999�6.XII.1996��(2) 625 000 - (2) 625 999�7625 000 - 7625 999�6.XII.1996��(2) 626 000 - (2) 626 999�7626 000 - 7626 999�6.XII.1996��(2) 628 000 - (2) 628 999�7628 000 - 7628 999�6.XII.1996��(2) 620 000 - (2) 620 999�7620 000 - 7620 999�13.XII.1996��(2) 400 000 - (2) 400 999�7400 000 - 7400 999�20.XII.1996��(2) 401 000 - (2) 401 999�7401 000 - 7401 999�20.XII.1996��(2) 406 000 - (2) 406 999�7406 000 - 7406 999�20.XII.1996��

	El formato internacional, por ejemplo +371 2 406 000 se convierte en +371 7406 000.

	A partir de los países de la Comunidad de Estados Independientes (CEI), el formato es (8) 013 seguido del número de siete cifras. Por ejemplo, (8) 013 2 406 000 se convierte en (8) 013 7406 000.

�Rep. Checa

Comunicación de 8.X.1996:

	El Ministry of Economy of the Czech Republic, Czech Telecommunication Office, anuncia que el indicativo de país 42 para la República Checa cambiará al nuevo indicativo de país 420 a partir del 28 de febrero de 1997 a 2359 horas UTC. Los indicativos interurbanos y números de teléfono actuales continuarán a ser utilizados con el nuevo indicativo de país 420.

____________

Nota de la TSB: Véase también el Boletín de Explotación N.o 628, página 16.



Zimbabwe

Comunicación de 10.X.1996:

	Posts and Telecommunications Corporation, Harare, anuncia la introducción de un nuevo servicio telefónico móvil celular en Zimbabwe. El indicativo de acceso para este servicio es 11. El formato de numeración internacional es +263 11 55XXXX.



Servicio télex

Sudafricana (Rep.)

Comunicación de 9.X.1996:

	Como complemento a las comunicaciones de la Sudafricana (Rep.) publicadas en los Boletines de Explotación números 604 de 15 de septiembre de 1995, 608 del 15 de noviembre de 1995 y 616 del 15 de marzo de 1996, Telkom SA Limited, Pretoria, recuerda a las administraciones/EER que los códigos de identificación de red télex (CIRT) «BP», «TT», «CX» y «VM» han dejado de ser válidos para los servicios télex hacia Bophuthatswana, Transkei, Ciskei y Venda, y que todos los sistemas télex de estas cuatro zonas han sido incorporados en la red télex nacional de la Sudafricana (Rep.).

	Para los servicios télex hacia Bophuthatswana, Transkei, Ciskei y Venda debe utilizarse el código télex de destino 95 (Recomendación UIT-T F.69), con su código de identificación de red télex (CIRT) asociado «SA» (Recomendación UIT-T F.68). Los formatos de numeración para el servicio télex hacia los abonados de estas zonas son los siguientes:



�Código télex de destino�Números de abonado�CIRT�Fecha efectiva��Bophuthatswana�95�32XXXX�SA�1.IX.1995��Transkei�95�253XXX�SA�1.XII.1995��Ciskei�95��SA�1.IV.1996��Venda�95��SA�1.IV.1996��

	Además, se han suprimido los enlaces télex directos entre la Sudafricana (Rep.) y España desde el 31 de mayo de 1996. El tráfico télex de la Sudafricana (Rep.) hacia España es encaminado vía Italia. Esto se aplica también al tráfico télex procedente de otros países o de otras zonas geográficas encaminado vía la Sudafricana (Rep.) hacia España.

	Desde el 1 de julio de 1996 se han suprimido también los enlaces télex directos entre la Sudafricana (Rep.) y Australia. El tráfico télex de la Sudafricana (Rep.) hacia los siguientes países, que se hacía previamente vía Australia, ha sido modificado como sigue:

Tráfico télex hacia Malasia, vía Italia;

Tráfico télex hacia Fiji y Viet Nam, vía Japón;

Tráfico télex hacia Brasil, vía Estados Unidos (AT&T);

Tráfico télex hacia Nauru, Papua Nueva Guinea, Nueva Zelandia y Australia, vía el Reino Unido 	(BT);

Se han suspendido hasta nuevo aviso los servicios télex con Kiribati y Camboya.

�Servicio de transmisión de datos�(Recomendación UIT-T X.121)

Plan de numeración internacional para redes públicas de datos

Francia

Comunicación de 24.X.1996:

	La Administración de Francia anuncia que, de conformidad con la Recomendación UIT-T X.121, ha atribuido el código de identificación de red de datos (CIRD) 208 6 a BT France.

	Dirección del proveedor de servicio:

	BT France�Immeuble Jean Monnet�92061 PARIS La Défense cedex�France�Tf:	+33 1 46 67 25 00�Tlx:	616575 f�Fax:	+33 1 47 68 95 76

Noruega

Comunicación de 9.X.1996:

	De conformidad con la Recomendación UIT-T X.121, la Administración de Noruega ha atribuido el código de identificación de red de datos (CIRD) 242 9 a «Shared by private data networks, for PNIC allocation».

	Dirección del proveedor de servicio:

	Norwegian Telecommunications Authority�P.O. Box 447 Sentrum�N-0104 OSLO�Norway�Tf:	+47 22 82 46 00�Fax:	+47 22 82 48 40



Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�u Organizaciones

Ecuador

Comunicación de 22.X.1996:

	La Secretaría Nacional de Telecomunicaciones (SENATEL), Quito, anuncia que la compañía encargada de los servicios internacionales de telecomunicación (servicio público básico) en Ecuador, «EMETEL S.A.» (anteriormente Empresa Estatal de Telecomunicaciones – EMETEL-ECUADOR), tiene ahora el estatuto de una empresa de explotación reconocida (EER), según las definiciones de los instrumentos de la Unión.

	EMETEL S.A. es igualmente Miembro de los tres Sectores de la UIT (Sector UIT-T, Sector UIT-R, y Sector UIT-D). Su dirección es:

	Empresa de explotación reconocida/EER:

	EMETEL S.A.�(EMETEL S.A.-ECUADOR)�Casilla postal N.o 17-01-3066�Av. 6 de Diciembre y Colón�Edificio Partenón�QUITO�Ecuador�Tf:	+593 2 560 700�Tg:	Emetel Quito�Tlx:	308 22202 eetpre ed quito

	Ing. Carlos A. Manzur, Presidente del Directorio de EMETEL S.A. (Tf: +593 2 200 220)

	Ing. Manuel Zhindon, Presidente Ejecutivo de EMETEL S.A. (Tf: +593 2 200 220).

�Fiji

Comunicación de 25.X.1996:

	El Ministry of Information, Broadcasting and Telecommunications, Suva, anuncia la reestructuración de Fiji Posts and Telecommunications Limited desde el 1 de julio de 1996. A partir de dicha fecha, la compañía se dividió en dos entidades distintas, a saber:

	–	Telecom Fiji Limited, compañía encargada de la prestación de los servicios nacionales de telecomunicación, y

	–	Post Fiji Limited, encargada de los servicios de correo.

	Por otra parte, el 1 de julio de 1994 se creó una filial de Fiji Posts and Telecommunications Limited, «Vodafone Fiji Limited», para la prestación de los servicios de la red telefónica móvil celular (GSM).

	Fiji International Telecommunications Limited, como entidad separada de Telecom Fiji Limited, sigue prestando los servicios internacionales de telecomunicaciones de Fiji.



	Direcciones y personas responsables:

	Administración (Estado Miembro):

	Ministry of Information, Broadcasting and�Telecommunications�P.O. Box 2225�Government Buildings�SUVA�Fiji�Tf:	+679 211 368�Fax:	+679 303 146

	Honorable Ratu Jo Nacola, Minister for Information, Broadcasting and Telecommunications

	Mr. Pita Nacuva, Permanent Secretary for Information, Broadcasting and Telecommunications

	Mr. Josua Turaganivalu, Director of Telecommunications.



	–	Para las cuestiones relativas a la prestación de los servicios nacionales de telecomunicación:

	Empresa de explotación reconocida/EER:

	Telecom Fiji Limited�Private Mail Bag�SUVA�Fiji�Tf:	+679 304 019�Tg:	Telecom Suva�Tlx:	701 2188 Tel hq fj�Fax:	+679 301 765

	Mr. W. Thompson, Managing Director, Telecom Fiji Limited



	–	Para el servicio telefónico móvil celular (GSM):

	Empresa de explotación reconocida/EER:

	Vodafone Fiji Limited�Private Mail Bag�SUVA�Fiji�Tf:	+679 312 000�Fax:	+679 312 007

	Mr. Aslam Khan, Managing Director, Vodafone Fiji Limited 

�	–	Para los servicios internacionales de telecomunicaciones:

	Empresa de explotación reconocida/EER:

	Fiji International Telecommunications Limited�P.O. Box 59�SUVA�Fiji�Tf:	+679 312 933�Fax:	+679 300 750

	Mr. Mohammed Farouk, General Manager, Fiji International Telecommunications Limited 



	–	Para las cuestiones relativas a la radiodifusión:

	Servicio de radiodifusión sonora:

	Fiji Broadcasting Commission�Broadcasting House�P.O. Box 334�69, Gladstone Road�SUVA�Fiji�Tf:	+679 314 333�Tg:	Broadcom Suva�Tlx:	701 2142 fbc sv fj

	Mr. Barry Ferber, General Manager, Fiji Broadcasting Commission

	Servicio de radiodifusión de televisión:

	Fiji Television Limited�P.O. Box 2442�Government Buildings�SUVA�Fiji�Tf:	+679 305 100�Fax:	+679 305 077

	Mr. Peter Wilson, Chief Executive, Fiji Television Limited.





Islandia

Comunicación de 11.X.1996:

Cambio de personalidad jurídica y de nombre�de Post and Telecom Iceland



	Post and Telecom Iceland, Reykjavik, anuncia que el 1 de enero de 1997, «Post- og símamálastofnunin» (Post and Telecom Iceland) pasará a ser una compañía de responsabilidad limitada de propiedad estatal denominada «Póstur og sími hf.» (Post and Telecom Iceland Ltd.).

	Todos los acuerdos de explotación y otros acuerdos de carácter comercial u operativo serán transferidos de Post and Telecom Iceland a Post and Telecom Iceland Ltd. El cambio de personalidad jurídica no afectará a las responsabilidades internas en asuntos operativos. Las administraciones/EER deberán, por consiguiente, seguir utilizando sus canales actuales de contacto con Post and Telecom Iceland para contactar con Post and Telecom Iceland Ltd.

�	La dirección, a partir del 1 de enero de 1997, será:

	Empresa de explotación reconocida/EER:

	Post and Telecom Iceland Ltd.�IS-150 REYKJAVIK�Iceland�Tf:	+354 550 6000�Tg:	Gentel Reykjavik�Tlx:	501 2000 gentel is�Fax:	+354 550 6009

	El Director General de Post and Telecom Iceland, Sr. Ólafur Tómasson, dejará su puesto por jubilación a finales de 1996. Como Presidente y Director de Post and Telecom Iceland Ltd. a partir del 1 de enero de 1997, se ha nombrado al Sr. Guðmundur Björnsson, Vicedirector General y Director de la División de Finanzas.



Marruecos

Comunicación de 8.X.1996:

	La Office National des Postes et Télécommunications (ONPT), Rabat, anuncia, de conformidad con lo dispuesto en la Recomendación UIT-T D.197 y en el marco de los últimos cambios realizados en la ONPT, que en adelante, toda la correspondencia relativa al tráfico internacional de telecomunicaciones debe enviarse a la dirección siguiente*:

	Office National des Postes et Télécommunications�Direction de l’International, des Mobiles et du Multimédia�Service Facturation et Recouvrement des Produits Internationaux�Avenue Anakhil/Hay Ryad�RABAT�Maroc

	Dirección y referencias bancarias (sin modificación)

	Banco: 	Banque Commerciale du Maroc�– Compte No / Acct. number: 007 810 072 S 000 979 212 10�– Adresse / Address: Agence Abou Inan Rabat, Marruecos

____________

*	Esta dirección reemplaza la publicada en el Boletín de Explotación N.o 628 de 15 de septiembre de 1996, página 12. 



Reino Unido

Comunicación de 25.IX.1996:

Cambio de nombre�(de Cray Communications Ltd. a Case Technology Ltd.)

	A partir del 1 de octubre de 1996, Cray Communications Ltd. pasa a llamarse Case Technology Ltd. La dirección a la cual debe enviarse toda la correspondencia oficial así como los Informes y Contribuciones (incluidos los documentos de la Conferencia Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones – CMNT-96) es:

	Case Technology Ltd.�(Attn.: Mr. Steven Glick)�Caxton Way�Watford Business Park�Watford�HERTFORDSHIRE WD1 8XH�United Kingdom�Tel:	+44 1923 259 000�Fax:	+44 1923 259 222�E-Mail:	steve@case.co.uk

�Otras comunicaciones

Turquía

Comunicación de 10.X.1996:

	Con referencia al Anexo al Boletín de Explotación N.o 551, de 22 de julio de 1993, relativo a la disposición facultativa N.o 2731 del artículo 32 del Reglamento de Radiocomunicaciones, la Administración de Turquía informa que se permiten las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de Turquía y las de otros países.



Sede de la UIT

	Los siguientes días serán considerados como festivos en 1997 (día, mes) en la Sede de la UIT:



1.01�Nouvel An��28.03�Vendredi-Saint��31.03�Lundi de Pâques��8.05�Ascension��25.12 y 26.12, y 29.12 a 31.12�Noël – Nouvel An*��____________

*	El lunes 29 de diciembre de 1997, en reemplazo del sábado 27 de diciembre de 1997; el martes 30 de diciembre de 1997, en reemplazo del jueves 4 septiembre 1997 (Jeûne genevois) y el miércoles 31 de diciembre de 1997, en reemplazo del jueves 2 de enero de 1997.



Restricciones de servicio

Suecia

Comunicación de 22.X.1996:

	Telia AB, Estocolmo, anuncia que ya no se aceptan llamadas de cobro revertido para los siguientes números telefónicos en la red móvil de Suecia:



Indicativo interurbano�Números��70�8XXX XXX��70�9XXX XXX��

Nota de la TSB

	Para la lista de las restricciones de servicio en vigor, véase el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:

	BE N.o

	515	Reino Unido�520	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534	Emiratos Árabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia

�Comunicaciones por intermediario (Call-Back)

Burkina Faso

Comunicación de 17.X.1996:

	El Ministère de la Communication et de la Culture anuncia que, de conformidad con la reglamentación en vigor en Burkina Faso, es totalmente ilegal establecer sistemas de comunicación por intermediario (Call-Back), contribuir a su puesta en servicio o promover su utlización. Por consiguiente, estas actividades no están autorizadas para las llamadas internacionales entrantes o salientes.



Gabón

Comunicación de 16.X.1996:

	La Administración de la República gabonesa anuncia que, de conformidad con la ley 14/64, la Office des postes et télécommunications ejerce el monopolio de los servicios de telecomunicaciones.

	Ningún operador está autorizado a explotar las comunicaciones por intermediario (Call-Back).



Seychelles

Comunicación de 16.X.1996:

	El Ministry of Finance and Communications, Victoria, anuncia que las formas de comunicación por intermediario de llamada constante y de supresión de la señal de respuesta están prohibidas en Seychelles ya que afectan gravemente a la calidad de servicio de la red de telecomunicaciones.



Nota de la TSB

	Países para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call�Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (620), Bahrein (611), Belarús (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Djibouti (614), Egipto (599), Emiratos Árabes Unidos (627), Ecuador (619), Gabón (631), Honduras (613), India (627), Kazakstán (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Malasia (603), Marruecos (619), Níger (618), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Yemen (622).

	Además, en el Boletín de Explotación N.o 626 del 15 de agosto de 1996 (páginas 13 a 20 y el Boletín de Explotación N.o 628 de 15.IX.1996, página 13), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call�Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto 1994). (Véanse también las Circulares TSB 217 del 22 de abril de 1996 y 228 del 17 de julio de 1996).





























�ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)

Disposición facultativa N.o  2731�del Reglamento�de Radiocomunicaciones

Anexo al Boletín de Explotación N.o 551 del 22 de julio de 1993

(Enmienda N.o 3)

P  13     Turquía     COL 1 - 4     LIR



1�2�3�4��Turquie / Turkey / Turquía	�x����Nomenclátor de las estaciones costeras�(Lista IV)�15.a edición�y Suplemento N.o 1

(Enmienda N.o 13)

D	Alemania

P  776     Nota H,     LIR

H	Conferencias radiotelefónicas (mínimo 3 min.)�1.	Tasa terrestre�	MF:�	HF:	�	VHF:	1,13 DEG/min.

	2.	Tasa de línea�	Alemania: 0,24 DEG/min.

	Este cambio anula y reemplaza el publicado en el Boletín de Explotación N.o 629 del 1.X.1996.

Nomenclátor�de las estaciones de barco�(Lista V)�36.a edición�y Suplemento N.o 1��Parte IV

Sous-section 2C / Sub-Section 2C / Subsección 2C



P  2792�(edición)     CBG     LIR

	CBG

	a)	BE02

	b)	KA01

�Lista de códigos de operador internacional�(según la Recomendación UIT-T M.1400)�(Situación al 31 de agosto de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 627 – 1.IX.1996)

(Enmienda N.o 4)



	País/código ISO	Código de 	Contacto

	Nombre de la empresa/Dirección	la empresa

P  7	Colombia (República de) / COL   LIR

	Empresa Nacional de Telecomunicaciones 	TELECO	Alejandro Avila Gómez�(Telecom)		Tel:	+57 1 283 8460�Calle 23, N.o 13-49		Fax:	+57 1 281 0897�SANTAFÉ DE BOGOTÁ, D.C.

P  9	Emiratos Árabes Unidos / ARE   LIR

	The Emirates Telecommunications	ETSLAT	Ali M. R. Amiri (Manager�Corporation (ETISALAT)		Operations)�Etisalat Head Office		Tel:	+971 2 2084535�P.O. Box 3838		Fax:	+971 2 772930�ABU DHABI

P  10	Estados Unidos de América / USA   ADD

	World Communications Inc.	WCOM	Michael Sauer, EVP�LDDS World Communications Inc.		Tel:	+1 212 478 6233�515, East Amita Str.		Fax:	+1 212 478 6204�Jackson�MISSISSIPI 39201

P  18	Noruega / NOR   LIR

	Telenor AS	TELNOR	Eyolf Gulbrandsen�Postbox 6701, St. Olav’s Plass		Tel:	+47 22 777634�N-0130 OSLO 1		Fax:	+47 22 419359

P  23	Suecia / SWE   Telia AB  LIR

	Telia AB	TELIA	I. Forsell-Krans�Network Services International		Tel:	+46 8 455 3454�S-117 28 STOCKHOLM		Fax:	+46 8 668 7349

Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 31 de mayo de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 621 – 1.VI.1996)

(Enmienda N.o 10)



	País / Zona	ISPC	Nombre de punto de zona / red de señalización a la cual se ha atribuido el ISPC

P  6	Estados Unidos de América     ADD     en el orden numérico

	3-030-1	Chicago, IL, Cherry Communications Inc.�3-030-2	Chicago, IL, Cherry Communications Inc.�3-030-3	San Francisco, CA, Cherry Communications Inc.�3-030-4	Los Angeles, CA, Cherry Communications Inc.�3-030-5	Dallas, TX, Cherry Communications Inc.�3-030-6	Newark, NJ, Cherry Communications Inc.�3-030-7	Orlando, FL, Cherry Communications Inc.�3-031-0	Atlanta, GA, Cherry Communications Inc.�3-031-1	Los Angeles, CA, New Global Telecom, Inc.�3-031-2	San Francisco, CA, New Global Telecom, Inc.�3-031-3	Miami, FL, New Global Telecom, Inc.�3-031-4	New York City, NY, New Global Telecom, Inc.�3-031-5	Washington, DC, Startec Inc.�3-031-6	Honolulu (2), HI, GTE Hawaiian Telephone Company Inc.�3-031-7	Honolulu (3), HI, GTE Hawaiian Telephone Company Inc.

�P  11	Suecia     ADD     en el orden numérico

	2-082-5	Stockholm MSE, Unisource Business Networks Sverige AB�2-082-6	Stockholm SCP, Unisource Business Networks Sverige AB

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)�(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 31 de diciembre de 1995)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 611 – 1.I.1996)

(Enmienda N.o 9)

Orden numérico     ADD

P  3	2-066	Austria�2-067	Austria

Orden alfabético     ADD

P  12	2-066	Austria�2-067	Austria

Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD)�(Recomendación UIT-T X.121)�(Situación en 15 de enero de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 612 – 15.I.1996)

(Enmienda N.o 10)

ADD



1�2�3��FRANCE�FRANCE�FRANCIA�208 6�BT France��



1�2�3��NORVÈGE�NORWAY�NORUEGA�242 9�Shared by private data networks, for PNIC allocation��

Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD)�(Situación al 30 de septiembre de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación N.o 630 – 15.X.1996)

(Enmienda N.o 1)

ADD



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Portugal�Portugal�Portugal�ATLAS�PT�MT�IPM�Fax Delivery�Internet �  Gateway�Closed�  Messaging�  Groups�S=helpdesk�A=atlas�C=pt�S=autoanswer�A=atlas�C=pt�António Feijão�France Telecom Redes e Serviços�de Portugal, SA�Av. da Liberdade, 245, 8º F�1250 LISBOA�Portugal�TF:	+351 1 311 3210�FAX:	+351 1 354 2787�TLX:�X.400:	S=feijão�	O=global-one�	A=atlas�	C=pt��

�Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 30 de noviembre de 1995)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 609 – 1.XII.1995)

(Enmienda N.o 18)



P  6     ADD



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Camboya�CAMGSM Co. Ltd.�33 Sihanouk Boulevard�PHNOM PENH�(Cambodia)�89 855 01�Mr. Iain Williams�33 Sihanouk Boulevard�PHNOM PENH�(Cambodia)�Tel:	+855 18 813984�Fax:	+855 23 426415�1.X.1996��



P  19     ADD



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Finlandia�Telivo Ltd.�Malminkatu 16,�FIN-00019 IVO�(Finland)�89 358 04�Tuomas Heikkinen�System Engineer�NSS�Malminkatu 16,�FIN-00019 IVO�(Finland)�Tel:	+358 9 8561 6819�Fax:	+358 9 8561 6823�Email: Tuomas.Heikkinen@ivo.fi�1.XI.1996��



Organización que da la aprobación para IINs por los países enumerados (Rec. UIT-T E.118)

P  29     ADD



País�Organización que da la aprobación��Camboya�Ministry of Posts and Telecommunications�Corner of Streets Nos.13 and 102�Sangkat Wat Phnom�PHNOM PENH�(Cambodia)�Tel:	+855 23 426818�Fax:	+855 23 426992��

















____________
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